Guvinitul celuilall

Este nascuti la 22 octombrie 1949 in comuna Limbenii Vechi, Glodeni.
A absolvit Facultatea de Filologie a Universititii de Stat din Moldova in 1971.
Dupa absolvire este angajatd in calitate de ghid-interpret, corector, redactor.
Studii de doctorat (1979-1983) la Institutul de Limba si Literaturd al Acade- |
miei de Stiinte a Moldovei, unde activeazi si in calitate de cercetator stiintific.
Din 1987 este angajata la Universitatea de Stat din Moldova, unde a parcurs S
toate etapele: de la lector superior la profesor universitar. Din 1993 pana in
2004 a fost prodecanul Facultatii de Litere, in perioada 2005-2010 - decan,
iar intre 2010 §i 2013 - sefa Catedrei de limba roména, lingvistica generald si
romanicd. In 2004 sustine teza de doctor habilitat in filologie. Este profesor
universitar la Departamentul Lingvistici Romana si Stiintd Literara, unde tine
mai multe cursuri: Sintaxa limbii romane, Stilistica limbii romane, Traducerea,
Sociolingvistica, Semiotica si Pragmatica. Director de proiecte stiintifice (,,Evolutia situatiei sociolingvistice in
Republica Moldova in conditiile integrérii europene”, anii 2011-2014; ,,Studiul filologic al textelor religioase in
limba roména, publicate la Chisindu in secolul XIX”, anii 2015-2019) si culturale (Dictare pentru fiecare, Testare
pentru fiecare). Directorul Scolii doctorale ,,Studii lingvistice si literare” din cadrul Facultatii de Litere, presedinte
al Seminarului Stiintific ,,Stiinte ale limbajului (limba roména)” si al consiliilor de specialitate, redactor-sef al
revistei ,,Studia Universitatis Moldaviae. Seria Stiinte umanistice”, expert si recenzent in comisii de specialitate.
A inregistrat la radio si TV numeroase emisiuni de cultivare a vorbirii, iar tabletele de limb4 publicate in presa
au ficut-o cunoscuta publicului larg. Este autoarea unui sir de lucrari stiintifice si metodice: Practicum la cul-
tivarea limbii, 1994, Introducere in tehnica cercetdrii. Tezele de an si de licentd, 1998 si Traducerea din rusd in
romdnd, 1999; Comunicarea prin traducere, 2001, Norma literard si uzul local, 2001, Semiotica textului artistic
tradus, 2003; Traducerea din perspectivd semioticd, 2006; Studii de sociolingvisticd, 2007; Curs de stilisticd, 2008, E
Timpul sd vorbim corect, 2014, Sociolingvistica. Suport de curs, 2018, Instructia Blagocinului. Editie de text. Studiu
introductiv, 2019. Membru al Uniunii Jurnalistilor din Moldova. Detine Medalia Meritul civic (1996), Premiul
Academiei de Stiinte a Moldovei in domeniul limbii roméne ,,Eugen Coseriu” (2020).

Iraida CONDREA

,CRED CA IN PREA MAREA NOASTRA GRABA
LASAM SA TREACA NEOBSERVATE LUCRURI FOARTE IMPORTANTE”

E.V. Mult stimatd doamnd Iraida Con-
drea, ce evenimente au marcat destinul fami-
liei dumneavoastra? V-au ramas din copildrie
amintiri care sunt si acum la fel de vii ca atunci?

I.C. Copildria mea a fost marcatd de de-
portarea bunicilor (atat de pe tatd, cat si de
pe mama) si de plecarea tatdlui meu, devenit
fugar pentru a se salva de persecutii. Pentru
mine era greu sa inteleg de ce eu, spre deo-
sebire de alti copii, nu am bunici, nu am cui
spune mamucd si tatucd (asa sunt numitii
bunicii in unele sate de la nordul republicii).
Dorul de bunei m-a facut sa incep a-i spune

mamuca unei matusi, o sora de-a mamei, care
m-a iubit ca pe copilul ei. O amintire care si
acum imi provoaca emotii pana la lacrimi este
legata de momentul cand buneii de pe mama
au sosit cu trenul la Bilti, intorcAndu-se din
Siberia. In suieratul locomotivei, in gara in-
trau unul dupa altul niste vagoane verzi, si
parca nu se mai opreau. lar cind au scragnit
franele, in usa unui vagon l-am vazut pe bu-
nelul Gheorghe Cheptea — era atat de inalt,
voinic, frumos, puternic si cdnd m-a ridicat
in sus deasupra capului zicind ,,tita maaare!”,
am avut o senzatie de fericire de neinchipuit.
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Atunci viata mea s-a schimbat, cici m-am vi-
zut si eu in sanul unei familii mari si iubitoa-
re, cu surorile si fratele mamei reveniti si ei
din Siberia, cu celelalte rude de care am fost
totdeauna foarte atasata. Iar pe buneii de pe
tatd asa si nu i-am védzut niciodatd - bunica
s-a prapadit acolo in Siberia, iar bunelul nu
a mai revenit in satul nostru, de unde fusese
ridicat, ci s-a dus in alta localitate din raio-
nul Glodeni, la una din fiicele sale, sora tatei,
unde in scurt timp a murit mécinat de boli si
de batranete.

E.V. Sunteti o persoand de o exigentd
proverbiald, aveti un spirit de observatie si un
simt al umorului inconfundabile. Sunt niste
trasdturi pe care le-ati mostenit de la pdrintii,
bunicii dumneavoastrd sau vi le-ati format pe
parcursul vietii?

I.C. Exigenta de care vorbiti este mai cu-
rand un spirit de disciplind, generat din ne-
cesitatea de a respecta totdeauna regulile si
rigorile impuse si cu asta m-a deprins mama
mea incd din copildrie. Am observat pe par-
cursul anilor ca disciplina s-a demodat ca
notiune, insa oricum s-ar numi ea, lucrurile
nu vor merge, dacd nu va exista o coordona-
re si o asumare de responsabilititi. Oamenii
totdeauna lucreaza in echipd - fie céd aceasta
este doar din doud persoane sau din zeci sau
chiar sute si in asemenea cazuri pentru mine
este greu de acceptat atitudini de tipul ,,vreau
— nu vreau’, ,,imi place — nu-mi place”, ,,nu-
mi pasd” s.a. lar spiritul de observatie mil-am
cultivat pe parcursul vietii, el vine atunci cand
nu esti indiferent fata de ceea ce te inconjoara,
cand stii sa te bucuri de lucruri aparent ma-
runte, dar care sunt totdeauna unice (si, din
pacate, trecdtoare) — un pom incércat cu flori,
un copil care iti sare in brate, un gest de tan-

drete sau un cuvant de incurajare. Am gasit
o placere imensd in tot ceea ce se numeste
arta — muzica, dans, pictura, arhitecturs, lite-
raturd si m-am cultivat pe cat a fost posibil, cu
atdt mai mult, cu cat am avut sansa de a face si
niste cursuri (pentru specialitatea de ghid-in-
terpret) la Moscova. Iar in artd sunt extrem
de importante detaliile, nuantele, accentele si
observarea lor este o adevarata revelatie. De
aici si obisnuinta pe care mi-am cultivat-o —

atentia la detalii, care formeazd sistemul.

E.V. Mama dumneavoastrd a fost inva-
tatoare. Ati petrecut, probabil, mult timp la
scoald. De fapt, ati frecventat mai multe scoli.
Prin ce este memorabild scoala acelor ani?

I.C. Eu, de fapt, am crescut in scoala.
Dupa deportarea familiei, mama mea a fost
nevoita si pardseasca satul de bastind si sa-si
gaseasca un loc de lucru ,,printre strdini”, cum
spunea ea. Astfel cd am locuit in cateva sate
din raionul Floresti — in Bobulesti, Serbesti,
Ciutulesti si, pentru cd nu avea cu cine sd ma
lase, mama ma lua cu ea la scoald. Cand eram
mai micd, imi facea un patut din doua scau-
ne intr-un colt al clasei si acolo staiteam zile
intregi. De pe la 4-5 ani stateam deja intr-o
bancd, desenam, coloram ceva, iar la 6 ani, ca
sd nu ma plictisesc, mama s-a inteles cu un
coleg care avea clasa intdi s md primeasca la
ore, mécar din cand in cand. Eu am luat lu-
crurile in serios si m-am incadrat pe bune in
toate activitdtile scolare, am insusit tot pro-
gramul, dar, pentru ca nu fuseserd perfectate
niciun fel de acte pentru mine ca elevd, nu s-a
putut sa fiu promovata, asa cd, practic, am re-
petat clasa intéi, de data aceasta oficial.

E.V. Ce emotii, ce amintiri va leagd de
scoala de la mijlocul secolului trecut?
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I.C. Am amintiri foarte frumoase, cici
eram totdeauna prezentd nu doar la ore, ci
la toate activitatile din scoala — cercuri artis-
tice, competitii, olimpiade. In afard de faptul
ca eram o elevd buni, am simtit inca de mica
si povara unei responsabilititi specifice: eu
eram fiica invétdtoarei si trebuia sd corespund
acestui ,,statut” - s invat bine, sd fiu exemplu
pentru altii, nu cumva, Doamne fereste, sa ma
obrdznicesc ori si ma exprim necuviincios,
caci imediat eram taxatd ,ia te uitd, si incd-i
fiicd de invatatoare”. Tot din aceste motive,
inca inainte de a fi elevd, in zilele de sarbétori
crestine stiteam mai mult incuiata in casa. Pe
atunci eu si cu mama aveam inca statutul de
»copii ai dusmanilor poporului” (cum erau
numiti cei care aveau pdrintii deportati), iar
in conditiile unui ateism agresiv i a presiuni-
lor kaghebiste la care erau supusi intelectualii,
orice manifestare de adeziune fatd de credinta,
chiar si din partea unui copil, putea fi fatala.
Asa ca in zilele de Pasti nu aveam voie s cioc-
nesc oud rosii, sa spun ,,Hristos a inviat”, iar de
Craciun si de Anul Nou, nici vorba sa merg si
eu cu ceilalti copii cu uratul ori cu seménatul.
Pentru ca eram ,fiica invétitoarei” si ,,dusman
al poporului”, staiteam in casa, cu nasul lipit de
geam, uitdndu-ma cu jind la cei care sdrbéto-
reau. Cand am crescut mai mare i ne-am re-
intors cu mama in satul de basting, tot scoala a
fost centrul universului meu. In afari de orele
obisnuite, pe atunci se ficeau multe activitati
extrascolare — spectacole de sirbétori, careuri,
competitii, amenajarea teritoriului primédvara
si multe altele. Toamna, in mod obligatoriu,
copiii trebuiau sd mearga la muncile agrico-
le, ca s4 ajute colhoznicii s stranga recolta. In
septembrie, dupd céteva zile de scoald, urma
cam vreo luna de lucru pe camp, participau in
mod organizat toate clasele, impreuna cu pro-

fesorii, la cules struguri, la recoltat porumb,
la strdns legume. Chiar §i vara macar cate o
echipd de elevi trebuia sa participe organizat
la lucrul in colhoz. Imi amintesc c4 intr-o vara
am lucrat la cules flori de trandafir. Iar fiind
prin clasa a VII-a am avut parte de o activitate
de vard absolut ineditd — am crescut viermi de
matase. A fost foarte interesant sa urmaresti
aceste vietati, dar greu, pentru ca ei cresteau
foarte repede si méincau cantitati imense de
frunze de dud/agud, noi culegeam zilnic multi
saci de frunze de pe plantatiile de dud si de pe
fasiile forestiere de langa sat. Crescdtoria era
in scoalg, in silile de clasa, si acesti méancéciosi
nesatui ne puneau la treaba zilnic, caci trebu-
iau nu doar hréniti, ci si mutati periodic in alte
spatii mai mari i mai curate. A fost foarte in-
teresant cand au inceput sa se catere pe niste
maturici special instalate si sd-si tese gogoasele
albe, viermele ramanéand in interior. Erau foar-
te frumoase si trebuiau stranse imediat ce erau
gata, ca altfel viermele, devenit fluture, voia sd
iasd si gdurea gogoasa deteriorand-o. Gogoase-
le se colectau la kilogram si chiar am céstigat si
niste bani atunci. A fost si aceasta o incercare
de diversificare a ramurilor agricole, probabil.

E.V. Cum v-ati descoperit vocatia de fi-
lolog?

I.C. Exact asa cum si-o descopera toti
— prin multiple lecturi si printr-o inclinatie
nativa fatd de disciplinele umanistice. Eu am
absolvit scoala medie (10 clase) la Falesti, la
scoala nr. 2, unde era o atmosferd fascinanta
pentru mine. Am avut parte de profesori ce se
deosebeau transant prin studiile lor de invata-
torii de la sate. Erau printre ei multi evrei, ab-
solventi ai universitatii din Iasi, cineva facuse
studii si la Sorbona, altii la Moscova si chiar
daci stiintele exacte nu erau punctul meu for-
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te, ii admiram pentru prestatia lor profesio-
nald, pentru limba frumoasa in care vorbeau
— profesoara de matematica Maia Isacovna,
profesorul de fizica Ghers Abramovici, pro-
fesoara de limba si literatura rusi Natalia
Alexeevna, profesoara de franceza madame
Fuior. Anume fiind elevi la Félesti am parti-
cipat la olimpiadele raionale de limba si lite-
ratura moldoveneascd (asa se numea atunci),
apoi si la olimpiadele republicane. La ultima
mea olimpiadd, cind eram in clasa a X-a, am
obtinut locul III, iar printre cei care m-au de-
vansat au fost Vasile Romanciuc, Nicolae Da-
bija, dar si altii care au imbratisat ulterior arta
scrisului. Anume cu ocazia acestor olimpiade
am vizitat pentru prima oard Chisindul, am
comunicat in timpul concursului cu domnii
Gheorghe Doditéd si Vladimir Zagaevschi, in
fata carora am sustinut ulterior examenul de
admitere la universitate si care, spre marea

mea bucurie, m-au recunoscut.

E.V. Spuneati intr-un interviu cd atunci
cand ati venit la facultate la admitere concu-
rau 10 candidati pentru un loc. Cum va expli-
cati interesul tinerilor in anii 60 pentru spe-
cialitatea ,Limba si literatura moldoveneascd
(romana)”?

I.C. In anul 1966, cand am dat eu admi-
terea, a fost un concurs dublu la toate insti-
tutiile, fiindcd in urma unei reforme a inva-
tamantului, s-a revenit la scoala medie de 10
clase, lichidandu-se forma cu 11 ani de studii,
care a existat un timp. Si in acel an era conco-
mitent ultima promotie a celor ce au invatat
11 ani §i prima promotie a celor care au in-
vatat 10 ani, deci a fost un numar dublu de
absolventi ai scolii medii, eu fiind din cate-
goria celor cu 10 clase. Atunci la admitere se

sustineau patru examene: limba si literatura

moldoveneasca (compunere si examen oral),
limba strdina si istoria. Era un efort conside-
rabil si multi nu rezistau pana la capat. Uni-
versitatea noastra era cea mai prestigioasa
institutie de invatamant superior, era singura
cu titlul de Universitate, celelalte se numeau
Institute - Institutul de medicina, Institutul
pedagogic, Institutul agricol s.a.m.d. Iar filo-
logia era o specialitate importanta in acei ani,
caci se incepuse o revigorare a literaturii, a
jurnalismului, care initial se studia tot in ca-
drul Facultétii de filologie. Iar absolventii sco-
lii medii care aveau aspiratii mai mari veneau

la studii anume la universitate.

E.V. Selectia aceasta riguroasd s-a soldat
cu niste studenti exemplari? Au reusit multi
dintre ei sd devind filologi notorii?

I.C. Bineinteles ca da. Mi-au fost colegi
de an scriitorii Vasile Romanciuc, Leonida
Lari, Nicolae Dabija, literatii Andrei Turcanu,
profesorii Dumitru Turcanu, Dumitru Calda-
re, jurnalistii Vasile Spinei, Ilie Telescu, Vic-
toria Tomuz, Maria Macovei, ambasadorul
Mihail Popov si bineinteles ca inca multi altii.

E.V. Cine au fost profesorii dumneavoas-
trd la facultate?

I.C. Primul care a intruchipat in viziu-
nea mea toate calitdtile de profesor - eruditie,
cultura, tinutd, corectitudine — a fost acade-
micianul Nicolae Corldteanu, cu care am avut
cursuri chiar de la anul I. Avea un aspect si
un comportament de aristocrat, vorbea clar,
cumpatat, cu demnitate, nu tutuia pe nimeni,
studentilor le spunea ,,mata”. La orele domni-
ei sale trebuia si fii foarte atent, sd urmaresti
firul expunerii, caci te puteai pomeni atras in-
tr-un dialog la tema, pe care trebuia sa-l intre-
tii. Nu puteam sti pe atunci ca acest Profesor
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cu literd mare imi va deveni cAndva conduca-
tor de doctorat...

Un alt profesor de neuitat a fost Ion
Osadcenco, cand mi-am inceput eu, studiile,
Domnia Sa era decan. Ca orice student din
provincie, aveam nevoie de cdmin si, dupa ce
in anul I statusem la gazda, nici la anul II nu
aveam un loc de cazare, desi invatam foarte
bine. Atunci a venit mama de la tard si am
intrat impreund in audientd la domnul Osad-
cenco. A discutat putin cu mama, s-a intere-
sat cum e sd fii invatator la sat, apoi domnul
decan a spus: ,Eu totdeauna voi gasi loc in
cdmin pentru copiii invatatorilor de la tara.
Plecati linistitd”. Totul s-a rezolvat, dar era
pentru prima oara in viata mea, cand ,,statu-
tul” de fiica a invititoarei s-a transformat din
povard in beneficiu si aceastd amintire ma in-
duioseaza pana astizi.

Or, domnul Ion Osadcenco era un pro-
fesor extraordinar, tinea cursul cel mai spec-
taculos si mai interesant de la facultate — Li-
teratura roméana clasicd. Avea un mare har
pedagogic, mult artistism si putea face dintr-o
temd un adevdrat spectacol. Ceea ce impre-
siona foarte mult era cd stia pe de rost toata
lirica de dragoste a lui Mihai Eminescu, cita
totdeauna din memorie, de fapt, nu cita, ci re-
cita ca un adevarat actor.

Intr-o perioada, avea un curs special
»Mihai Eminescu” si de multe ori se intampla
ca la ore sd vina si studenti de la alte facultati,
ba chiar si de la alte universititi, stiu ca erau
foarte interesati unii studenti de la medicina.
Despre biblioteca personald a profesorului
Ion Osadcenco circulau legende, se zvonea ca
are toate cartile publicate in Romania despre
Eminescu si pérea sa fie adevirat, dupa felul
in care domnul profesor isi construia cursul.

Or, pe atunci, sd ai i sd citesti carti romanesti,

sa folosesti cuvintele ,,roman”, ,,romaneste”
sau ,limba romand” era un act de mare cu-
raj si nu erau putine cazurile cand persoanele
mai indraznete erau persecutate de securitate
pentru asa ceva. Se stia ca domnul Osadcenco
nu scoate din biblioteca sa nicio carte si nu da
niménui nimic ca sa citeasca. Era o regula de
fier, necesara pe acele timpuri. Peste ani, dupa
plecarea din viata a profesorului, renumita sa
bibliotecd a fost donatd de familie Facultatii
de Litere, unde a existat o bibliotecd care ii
purta numele - Biblioteca ,,Jon Osadcenco”.
S-a adeverit ceea ce se vorbea candva in sur-
dina - profesorul Osadcenco adunase o co-
lectie impunatoare de materiale despre viata
si opera lui M. Eminescu, acestea constituind
un fond aparte al bibliotecii, la care au avut
acces mai multe generatii de filologi. Dar prin
anii 2008 biblioteca facultatii a fost desfiinta-
td, toate cartile au fost transferate din blocul I
al Facultatii de Litere in Sala de lecturd a bibli-
otecii centrale din blocul IV al USM si fondul
Osadcenco si-a pierdut urma. Acum, cd toatd
biblioteca USM a trecut in Blocul I, in locul
Facultatii de Litere, poate se vor gasi si cartile
profesorului Ion Osadcenco.

Profesorul Ion Osadcenco a fost o pre-
zenta inconfundabili la Facultatea de Litere.
Era un om foarte spiritual, cu un extraordinar
spirit al umorului, asa ca expresiile lui inaripa-
te circulau mereu printre studenti. Prelegerile
sale de literatura clasicd se tineau in aula nr.
1 din blocul Facultétii de Litere. Aceasta sala,
initial fosta capeld/bisericd a Liceului Real,
fusese reconstruita si avea, pe timpul nostru,
formd de amfiteatru, in care randurile din
spate erau situate mai sus, si incdpeau acolo
cinci grupe, a cate 20-25 studenti. O dati sau
de doud ori pe semestru, profesorul Osadcen-
co facea apelul celor peste o sutd de studenti,
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transformand aceastd procedura plictisitoare
intr-un minispectacol de tot hazul.

Avea o lista comuna a studentilor incd
de pe la admitere, si nu pe grupe, ci in or-
dine alfabeticd (a alfabetului rusesc, cu care
scriam pe atunci). Urca la catedrd si anunta:
facem apelul. In citeva clipe se terminau toate
vorbele, susotelile si tropaielile si profesorul
Osadcenco incepea citirea listei cu o voce pu-
ternicd si solemnd, accentudnd bine fiecare si-
labd: - ADAM... - ARHIRE... - ANGHEL...
- ARHANGHEL... - APOSTOL... Aici pro-
fesorul ficea o pauza teatrald, dupa care spu-
nea: ,Amin!”.

In sald se ridica o rumoare cu résete si
chicoteli infundate, apoi citirea listei conti-
nua cu celelalte nume - BOLOGAN, BALBA,
BALUS, CUPCEA, MELNIC, CAPTARE...
s.a.m.d., iar pe la mijlocul listei - altd pau-
za: profesorul isi lua ochii de pe foaie si spu-
nea cu o intonatie interogativd, accentuand
primul cuvant: ,Doua Caldari?..” Era vorba
de doi studenti, un baiat si o fatd, cu nume-
le CALDARE. Sala se inviora si incepea un
ping-pong cu profesorul: ,,Céildarile nu sunt!”
- ,Da unde-s?” - ,,Este numai una!” - ,,Care
anume?”. Dupa vreun minut-doua de vanzo-
leald si hlizeala, situatia Caldarilor era clari-
ficatd si apelul continua: CIOBANU, STA-
MATI, TOMUZ, TOCARU, TURCANU...
apropiindu-se incet de sfarsit.

Inainte de final - iarisi o pauza bine echi-
libratd, ca sd se faca liniste deplind, dupa care
profesorul Osadcenco, cu un ton de parca ar
fi anuntat-o pe regina Angliei, pronunta so-
lemn si grav ultimul nume de pe lista: GENE-
VA TARIGRADSKAIA!!! Posesoarea acestui
nume deosebit era o0 minune de fetiscand, cu
gropite in obraji, cu breton frantuzesc pana la
sprancene si cu doua cosite grele si lucioase,

legate langd urechi cu fundite colorate. Stitea
in prima banca si era totdeauna prezentd. Ea
era singura care se ridica in picioare si spu-
nea: sunt aici. Asa era ritualul de incheiere.

Profesorul Osadcenco o privea pret de
cateva secunde, incuviintdnd cu un zdmbet
prezenta minundtiei.

Apelul luase sfarsit. Si nimeni nu stia
cand se va mai repeta acest minispectacol al
numelor noastre.

O profesoara foarte rafinata era doamna
Elena Ciornai, care preda literatura. Am scris
la ea o tezd de an, apoi am facut sub indruma-
rea domniei sale practica pedagogica la scoala
nr. 1, actualul Liceu ,,Gh. Asachi”. Dupa acest
stagiu de practica ne-am imprietenit si am
mentinut niste relatii calde pe parcursul mai
multor ani. Nu pot sd nu amintesc si de sotul
sdu, domnul Ton Ciornai, profesor de morfo-
logie, care a fost si seful Catedrei Limba mol-
doveneasca, unde mi-am inceput cariera pe-
dagogica la USM. De fapt, domnul Ciornii a
fost cel care m-a invitat la universitate in 1989
(pe atunci eram angajatd la Academie), cand
s-a introdus studierea limbii romane nu doar
pentru rusi, ci si pentru moldoveni, pentru a-i
familiariza cu grafia/gramatica limbii romane.

Am amintiri frumoase despre domnul
Gheorghe Dodita, care tinea cursul de litera-
turd veche, multi ani a fost si prodecan, fiind
un protector permanent al studentilor, caci
ne trata pe toti cu multd bunatate si cumpa-
tare, ca un adevarat tatd. Multi studenti au
indragit literatura veche, letopisetele, datoritad
domnului profesor Dodita. Am ramas foarte
impresionatd incd atunci de unicul exemplar
al ,,Cazaniei” lui Varlaam aflat la Chisinau,
pe care domnul Dodita 1-a adus pentru noi,
ca sa-1 vedem, de la Biblioteca Academiei de
Stiinte.
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Domnul Dodita avea o vasta experientd
de viatd si cunostea lucruri interesante despre
societatea noastra, despre evenimentele cruci-
ale din a doua jumatate a secolului XX. Era un
foarte bun povestitor si nu o singura datd am
avut ocazia sa-l aud vorbind despre oamenii
pe care i-a cunoscut si evenimentele remar-
cabile la care a fost martor. Cu ani mai tarziu,
am realizat un interviu cu domnul Dodita si
am aflat o poveste specificd cumva pentru ge-
neratia sa de intelectuali: inainte de 1940 in-
vata la scoala roméaneascd din satul Mihdileni
(era din acelasi sat cu Eugen Coseriu), dupa
ocuparea Basarabiei in 1940, autoritatile so-
vietice i-au dat pe elevi cu o clasa inapoi, ca
sd invete dupd noile programe, iar din 1941
pand in 1944 scoala a revenit la programele
romanesti si elevul Gheorghe Doditd si-a in-
ceput studiile la Liceul comercial din Balti,
unde mai existau Liceul teoretic de baieti ,,Jon
Creanga” si Liceul pentru fete ,Domnita Ilea-
na”. Insa dupd 1944, regimul sovietic iarasi
ii ,retrogradeaza” pe elevi, dindu-i cu un an
inapoi si transformand liceele in scoli medii
de zece ani, in care invitau si fete si baieti im-
preuna. Dupa absolvirea scolii medii, vine la
Chisinau si se inscrie la Facultatea de Medi-
cind. Insi acolo se preda doar in limba rusi
si din aceastd cauzd a fost nevoit s abando-
neze medicina si sa vina la filologie, la limba
si literatura ,,moldoveneasca” - o cale atat de
sinuoasd a unui minunat profesor universitar.

Bineinteles ca nu pot sd nu amintesc de
domnul profesor Anatol Ciobanu, o prezen-
ta foarte activa in viata universitara, care, de
fapt, totdeauna tinea ména pe pulsul cerceta-
rilor stiintifice la facultate. Avea multi docto-
ranzi, colabora cu Academia de Stiinte, era o
notorietate in lumea filologicd de la noi, fiind

bine cunoscut in cercul romanistilor din fos-

Cu profesorul A. Ciobanu la Iasi,
la Conferinta ,,Limba Romana azi”, 2006.

tul spatiu sovietic, deoarece facuse studii la
Moscova, unde i-a fost conducator un roma-
nist cu renume european — Ruben Budagov.
Impresiona totdeauna faptul cum profesorul
Ciobanu ii elogia pe savantii notorii, pe ling-
vistii cu renume pe care i-a cunoscut sau nu,
organizand conferinte, mese rotunde, oma-
gieri, cicluri de prelegeri si alte manifestari la
care luau parte atat profesorii, cét si studen-
tii. Aceastd mare pretuire a valorilor perene
in stiintd, a inaintasilor care au stat la temelia
culturii si spiritualitatii noastre si, in genere,
inalta apreciere pentru toti cei care au reusit
sd realizeze lucruri importante, il caracterizau
din plin pe domnul profesor Ciobanu. Dom-
nia Sa a fost si un adevirat ,,om al cetatii”. In
perioada bétiliilor pentru revenirea la grafia
latind si la denumirea ,,limba roména”, profe-
sorul Ciobanu a facut parte din toate comisiile
guvernamentale care au elaborat diverse acte
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legislative, punand bazele trecerii la adevarata
limba romana in sistemul de invatdmant si in
statul nostru in intregime.

Mai avea domnul profesor Ciobanu o ca-
litate: era un fel de ,descoperitor de talente”.
Daci observa un student mai istet, mai capa-
bil, facea tot posibilul si-1 atraga in cercetare,
il promova pe la conferinte, il ghida, pe multi
dintre numerosii sai doctoranzi i-a monitori-
zat inca de pe timpul studentiei. Aveau mari
sanse la el mai ales bdietii, fiindcda domnul
profesor considera ca filologia s-a prea ,,femi-
nizat”. Si cu toate acestea, printre numerosii
sai invatacei am fost si eu, avindu-1 pe domnul
profesor Anatol Ciobanu in calitate de consul-
tant la teza de doctor habilitat in filologie.

E.V. In septembrie 1988 ati fost una din-
tre cele 66 de persoane care au semnat ,,Scri-
soarea deschisd” adresatd autoritdtilor fostei
RSSM, prin care se cerea revenirea la alfabetul
latin si declararea limbii romane drept limba
de stat. Cum a apdrut aceastd initiativd si ce a
insemnat ea pentru dumneavoastra?

I.C. Pe atunci, cand se dadea marea bata-
lie pentru limba romana si grafia latina, presa
gemea de tot felul de materiale pro si contra in
legaturd cu problemele limbii. Cele mai agrea-
te de autoritéti erau cele din partea colective-
lor muncitoresti, din partea ,,poporului”. Or,
pledoaria pentru adevarul stiintific, pentru

denumirea ,limba romand” si revenirea la

grafia latina, pentru statutul de limba de stat,
putea veni cu argumente de rigoare doar din
partea unor intelectuali, a elitei societdtii. Tex-
tul, cu argumente care sunt perfect valabile si
astdzi, a fost alcdtuit de cateva persoane prin-
tre care erau Emil Mandécanu si Vlad Pohila.
Ideea era ca aceasta scrisoare sa fie semnata
de cat mai multi intelectuali. In lista semna-
tarilor se regasesc multi filologi de la Institu-
tul de Limba si Literatura, scriitori, jurnalisti,
savanti din diverse domenii. Este o dovada a
solidaritétii intelectualilor, care cu adevarat
pot deveni o forta. Mie mi-a prezentat aceasta
scrisoare Emil Mandacanu, am citit-o si mi-
am pus semndtura, caci cuprindea adevarata
esentd a lucrurilor. Abia mai tarziu am aflat ca
au fost unii care au refuzat sa semneze, iar altii
au semnat, apoi si-au retras semndtura. Ori-
cum, aceastd scrisoare a avut un mare impact
asupra deciziilor acelei Comisii guvernamen-
tale si a fost o contributie la redresarea situati-
ei limbii romane in Republica Moldova.
E.V. Va multumesc!

Fragment din dialogul Elenei Varzari si
Iraidei Condrea ,,Cred ca in prea marea noas-
tra graba lasam sa treaca neobservate lucruri
foarte importante”. In: HANGANU, Aurelia;
UNGUREANTU, Elena; VARZARLI, Elena. Oa-
meni ai cuvantului. Chisindu: S. n., 2020 (Ti-
pogr. ,Foxtrot”). 241 p., p. 35-67.
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